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EXPOSICAO DOS MOTIVOS

A Comissdo vem apresentar uma proposta alterada de directiva do Parlamento Europeu e
do Consetho relativa a regras comuns para o desenvolvimento do mercado interno dos
servigos postais da Comunidade e a melhoria da qualidade do servigo. A proposta alterada
incorpora as alteragdes propostas pelo Parlamento Europeu em primeira leitura que foram
aceites pela Comissao.

{.

INTRODUCAO
a) Antecedentes

A Comissao adoptou a sua proposta em 25 de Julho de 1995 e transmitiu-a
formalmente ao Parlamento Europeu e ao Conselho em 22 de Novembro de 1995

O Comité Economico e Social emitiu o seu parecer em 28 de Margo de 19962 O
Parlamento Europeu adoptou uma resolugdo favoravel em pnmena leitura a 9 de
Maio de 1996 e propds 58 alteragdes a proposta da Comissdo”.

b)  Finalidade da directiva

A directiva destina-se a proporcionar um quadro ; eoulamentar harmonizado a nivel
comunitario para o sector postal.

Prevé a oferta de um servi¢o universal minimo obrigatério em toda a Comunidade e
a todos os cidadaoes, onde quer que se encontrem, a pregos razoaveis. Para garantir a
viabilidade financeira do servigo universal, a directiva proposta define critérios
harmonizados para os servigos que podem ser reservados aos prestadores do servigo
universal na medida do necessario para a manutengdo do servigo universal, embora
também preveja a abertura gradual e controlada do mercado dos servigos postais a
uma maior concorréncia.

A directiva proposta prevé ainda o estabelecimento de normas de qualidade do
servigo tanto para os servigos postals nacionais como para os servigos internacionais
intracomunitarios, bem como o estabelecimento de um procedimento de elaboragio
e adopg¢do de normas ténnicas harmonizadas. Além disso, a directiva proposta exige
a separagdo das competéncias de regulamentagdo e das fungdes de exploragdo.

JO n° C 322 de 02.12.1995, p. 22
TRA/293, 28.03.1996
A4 - 0105/96, PV 09-05-96



ALTERACOES DO PE ACEITES PELA COMISSAO

Das 58 alteragoes adoptadas pelo Parlamento Europeu em primeira leitura, a
Comissdo aceita 10 integralmente, 5 em parte e uma no seu principio, o que totaliza
16.

Alteragdes aceites integralmente: 4,9, 13,21, 27, 30, 39, 55, 56, 57
AlteragBes aceites em parte: 1,37, 38, 41, 48
AlteragGes aceites no seu principio: 15

A Comiss@o aceitou as alteragdes que:

- sublinham a importancia da criagdo de um mercado interno dos servigos postais
na Comunidade Europeia;

- reforgam a necessidade de uma vasta consulta junto das partes interessadas no
sector postal;

- melhoram a transparéncia e asseguram o fornecimento efectivo de informagGes
relevantes ac publico;

- referem a possibilidade de os Estados-membros incluirem o simbolo das doze
estrelas da UE nos seus selos e a necessidade de explorar as possibilidades de
introdugdo de selos com a denominagdo em euros;

- tornam claro que o processo de liberalizagdo ndo deve afectar o direito de os
Estados-membros preverem servigos para cegos e deficientes visuais;

- clarificam o texto de modo coerente com os objectivos da directiva,;
- alargam o periodo previsto para a aplicacdo da directiva;

- s#o coerentes com a restante legislagdo comunitaria.

ALTERACOES NAO ACEITES PELA COMISSAO

A Comissdo ndo aceitou 42 das 58 alteragSes propostas pelo Parlamento Europeu.
As razdes da ndo-aceitagdo sdo apresentadas a seguir, tendo as alteragBes sido
agrupadas em 9 grandes categorias.

Servicos reservados e calendario da liberalizacio
(Alteragdes 10, 14, 16, 19, 20, 28, 34, 40, 41 em parte, 54)

A alterac@o 10 implica que deve sempre existir uma area reservada, enquanto o n° 1
do artigo 8° torna claro que os servigos s6 devem ser reservados quando necessario.
As alteracGes 16, 19, 34 e 40 iriam na pratica paralisar qualquer liberalizaggo do
direct mail ou do correio internacional no minimo durante 5 anos ap6ds a entrada em
vigor da directiva. Tal iria afectar sériamente o delicado equilibrio, pedido pelo
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Conselho na sua resolugdo de 7 de Fevereiro de 1994°, entre a abertura gradual e
controlada do mercado e a protecgdo do servigo universal.

Esta retengdo em aberto do direct mail e do correio internacional na area reservada
faz parte do adiamento geral do processo de liberalizagdo que (como consequéncia
das alteragdes 20, 28, 40 terceira parte e 54) incluiria também o adiamento da
revisdo geral da aplicagdo na directiva da primeira metade do ano 2000, o mais
tardar, até cinco anos apds a sua entrada em vigor. Assim, estas alteragdes também
ndo sdo aceites pela Comissdo.

Também ndo se justifica a restricio da concorréncia nos servigos de correio
registado fora dos limites de prego e peso da area reservada, pelo que a alteragéo 41
(primeira parte) ndo ¢ aceite. A exploragdo dos servigos reservados deve obedecer as
regras do Tratado, nomeadamente as regras da concorréncia, pelo que a alteragdo 14,
que aponta noutra direcgdo, ndo € aceite.

Procedimentos de declaracio e autorizacdo
(AlteragBes 23, 42 (em parte), 43)

Como consequéncia da paralisagdo das medidas de liberalizagdo acima referidas, as
alteragBes 42 e 43 suprimiriam também da directiva as disposigdes que prevéem o
estabelecimento e subsquentemente a harmonizago dos procedimentos de
declaragdo e autorizagdo para a oferta comercial de servigos postais néo reservados.
O Parlamento rejeitou também o considerando 22 da proposta da Comissdo, que se
refere aos procedimentos de declaragéo e autorizagdo, através de votagdo separada.

Do mesmo modo, a alteragdo 23 éuprimiria a referéncia ao possivel estabelecimento
de um sistema de identificagdo para o direct mail. Assim, estas alteragdes
eliminariam importantes protecgdes destinadas a assegurar a oferta organizada do
servigo universal no contexto da abertura do mercado pelos Estados-membros, pelo
que n#o sdo aceites. '

Servico Universal
(AlteragGes 8, 12, 22, 33, 37 em parte, 38 em parte, 42 em parte, 45)

Os requisitos minimos do servigo universal sdo apresentados em pormenor no
capitulo 2 da directiva, pelo que a defini¢do limitada apresentada na alteragdo 33 ¢
insuficiente e desnecessaria. Os servigos especiais € Os servigos novos tém
caracteristicas especificas que os distinguem dos servigos incluidos no servigo postal
universal, pelo que as alterages 22 e 42 (primeira parte) (que ndo tém em conta
estas diferengas) ndo sdo aceites.A alteragdo 38 (que suprime as palavras "em
condi¢Bes idénticas" do 2° travessdo do artigo 5°) ndo tem em conta a diversidade
das necessidades dos utilizadores que o servigo universal deve satisfazer.

A alteragdo 38 introduz ainda elementos (protecgdio social dos trabalhadores e
coesdo econdmica e social) que, embora constituam objectivos comunitérios validos,
ndo s3o elementos intrinsecos da definigdo do servigo universal enquanto tal. Mais
ainda, os requisitos do servi¢o universal aplicam-se a toda a Comunidade, pelc que
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ndo devem incidir apenas na sua oferta nas regides mais remotas ou menos
favorecidas (alteragdo 8).

As alteragGes 12, 37 e 45 fariam do estabelecimento de uma tarifa unica uniforme
um elemento obrigatorio do servigo universal. Embora a Comissio considere que
uma estrutura tarifaria uniforme possa, em muitos casos, ser adequada, compete aos
Estados-membros, em conformidade com o principio da subsidiariedade, decidir
nesta matéria, ndo sendo essa estrutura uniforme um pré-requisito para a existéncia
de um servigo universal, como mostra a experiéncia em varios Estados-membros. Os
interesses dos utilizadores, no que se refere a tarifas, estdo suficientemente
protegidos com o conceito de acessibilidade dos pregos que consta ja da directiva. A
oferta de um servigo gratuito para cegos e deficientes visuais €, segundo o principio
da subsidiariedade, da competéncia dos Estados-membros, pelo que ndo deve figurar
como elemento obrigatorio do servigo universal (alteragdo 37, ultimo travessdo).

Qualidade do servigo
(AlteragBes 5, 48 em parte, 49, 50)

A qualidade dos servigos internacionais comunitarios € actualmente claramente
insatisfatoria, pelo que a supressdo da referéncia a este facto nos considerandos nio
se justifica (alteragdo 5). Embora a Comissdo considere interessante a norma de
qualidade suplementar para os servigos nacionais introduzida na alteragdo 48
(segunda parte), as excepgdes que tal alteragdo implicaria ndo sdo aceitaveis.

A alteragdo 49, embora motivada por uma preocupacdo valida de melhoria dos
niveis de desempenho, ndo é suficientemente precisa para poder ser incluida num
texto legislativo. Por outro lado, as limitagSes que a alteragdo 50 iria impdr ao
direito dos utilizadores dos servigos postais a procedimentos eficazes de reclamago,
compensagio e recurso enfraqueceriam significativamente os mecanismos
estabelecidos pela directiva destinados a garantir o cumprimento das normas de
qualidade.

Direitos terminais
(Alteragdes 25, 26, 81)

As alteragBes 25, 26 e 81 pretendem estabelecer um conjunto de critérios mais
estritos e circunstanciados para o estabelecimento e regulamentagdo de um sistema
de direitos terminais pelos Estados-membros e a Comissdo. No entanto, os sistemas
tarifarios como os direitos terminais s@o essencialmente da responsabilidade dos
operadores postais, que devem actuar em coordenagdo com as respectivas entidades
regulamentadoras nacionais e em conformidade com as regras do Tratado,
nomeadamente as regras da concorréncia. Assim, é necessaria flexibilidade no
desenvolvimento e acompanhamento permanente do sistema de direitos terminais.

A proposta da Comissdo estabelece ja, em conformidade com a resolugdo do
Conselho de 7 de Fevereiro de 1994, os principios fundamentais em que se deve
basear o sistema de direitos terminais e prevé a necessidade de proceder a
ajustamentos importantes nas tarifas em alguns Estados-membros, com vista ao seu
alinhamento pelos custos. O recurso ao artigo 25° da Convengdo Postal Universal s
se justifica caso ndo haja conflito com as regras do Tratado CE. Do mesmo modo,
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ndo € possivel evitar algumas formas de repostagem, sendo necessaria uma
abordagem casuistica para esta questdo. Consequentemente, as altera¢Ges 25, 26 e 81
ndo sdo aceites. '

Emprego e outras questdes sociais
(Alteragdes 3, 7, 11, 17, 18, 24, 40 em parte, 58)

Embora a Comisséo reconheca plenamente que € importante ter em conta o emprego
e outras questdes sociais no processo em curso de liberalizagio, considera que tornar
o desenvolvimento do emprego e a protecg@o social no sector postal uma prioridade
absoluta ou uma pré-condigdo para a liberalizagdo e a melhoria da qualidade do
servigo poderia afectar os principais objectivos da directiva e retirar-lhe eficacia.
Assim, as alteragdes 3, 11, 24, 40 (fim do n° 2) e 58 ndo s@o aceites. As alteragGes 7
e 17 sdo inadequadas por pressuporem um impacto das medidas de liberalizago
propostas no emprego. ' -

No que respeita a exigéncia da alteragdo 18 de um estudo sobre as consequéncias da
directiva nos actuais niveis de emprego, deve notar-se que a directiva prevé ja, nos
n° 2 e 3 do artigo 8°, uma revis@o geral que incluira, entre outros, uma analise das
implicagGes na areas do emprego e dos servigos.

Definicdes
(Alteragses 31, 32, 35, 36)

As alteragbes 32 e 36 introduzem definigdes para expressdes ("servigo publico”,
"autoprestagdo", "servigo de correio expresso" e "servigo de correio hibrido") que
ndo s#o utilizadas na parte substantiva da directiva, pelo que sdo desnecessarias. A
definigdo de "direct mail" na alteragdo 35 realga indevidamente a forma da
mensagem (exigindo que seja "idéntica"), por oposigdo a sua finalidade (publicidade

ou marketing), pelo que ndo €é aceite. A alteragdo 31 parece duplicar
desnecessariamente o contetdo da definigdo de "objecto postal".

Jurisprudéncia do Tribunal de Justica
(Alteragdes 6 e 29)

Considera-se que as referéncias selectivas a jurisprudéncia do Tribunal de Justica e
sua interpretagdo contidas nas alteragdes 6 e 29 ndo conduzem a uma seguranga
juridica no seu contexto presente. Além disso, no que respeita a referéncia, na
alteragdo 29, ao projecto de comunicagdo da Comissdo relativa & aplicagio das
regras da concorréncia ao sector postal, ndo ¢ legitimo procurar restringir, através de
umas directiva, direitos e obrigagdes da Comissdo decorrentes do proprio Tratado
CE.

Outras alteracdes
(AlteragGes 2, 40 em parte, 44, 47, 51, 52, 53)

A alteragdo 47 teria como resultado o enfraquecimento da exigéncia de separagio de
contas entre as actividades principais na area reservada e nos servigos nao reservados
e introduz novos critérios de aplicagdo incerta, pelo que ndo € aceite.



A Comissdo mantém que ¢ adequado prever uma futura harmonizagéo das condi¢es
de acesso a rede postal publica, se necessario, pelo que a supressdo do artigo 12°
(alterag@o 44) ndo € aceite. O desenvolvimento de normas técnicas harmonizadas no
quadro do mercado interno realiza-se de forma voluntéria, pelo que ndo € aceite a
redac¢do mais vinculativa que figura na alteragdo 51.

A actuag@o e procedimentos do Comité Consultivo instituido nos termos do artigo
21° devem ser regidos pelas regras estabelecidas de comitologia acordadas entre as
instituicGes comunitarias, pelo que a alteragdo destes procedimentos, como
consequéncia da alterag@o 52, ndo ¢ aceite.

A proposta inicial da Comissdo ndo afecta o direito de os Estados-membros, em
conformidade com o principio da subsidiariedade, preverem a oferta de servigos
especiais a cegos e deficientes visuais, pelo que a alteracdo 40 (fim do n°® 1) é
desnecessaria.

S6 os organismos cuja intervengdo no processo legislativo esta prevista no Tratado
CE devem ser referidos no preambulo, pelo que a alteragdo 2 ndo € aceite. O artigo
22° da proposta da Comiss@o ja confia as entidades regulamentadoras nacionais a
tarefa de assegurar o respeito de todas as obrigagGes (e, consequentemente, a
protecgdo dos correspondentes direitos) decorrentes da directiva, pelo que a
referéncia especifica na alteragdo 53 aos direitos previstos no n° 1 do artigo 8° ¢é
inadequada. ’

CONCLUSAO

A Comissdo aceitou 16 das 58 alteragdes propostas pelo Parlamento Europeu em
primeira leitura integralmente, em parte ou no seu principio.

Nos termos do n°® 2 do artigo 189°-A do Tratado CE, a Comissdo altera a sua
proposta inicial, incorporando estas alteragdes.



Proposta alterada de directiva do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a
regras comuns para o desenvolvimento do mercado interno dos servigos postais da
Comunidade e a melhoria da qualidade do servico

Texto original Texto alterado

Titule

Proposta de directiva do Parlamento
Europeu e do Conselho relativa a regras
comuns para o desenvolvimento dos
servigos postais comunitarios e a melhoria
da qualidade do servigo

Proposta de directiva do Parlamento
Europeu e do Conselho relativa a regras
comuns para o desenvolvimento do
mercado _interno dos servigos postais da
Comunidade e a melhoria da qualidade do
servigo

Considerando 41

(4) Considerando que a Comissdo
procedeu a uma ampla consulta publica
sobre os aspectos dos servigos postais que
se revestem de interesse comunitario;

(4) Considerando que a Comissdo procedeu
a uma ampla consulta publica sobre os
aspectos dos servigos postais que se
revestem de interesse comunitario e que as

partes interessadas do_sector postal lhe
comunicaram as suas observacdes;

Considerando 8

(8) Considerando que sdo desde ja
necessarias medidas destinadas a garantir a
abertura progressiva do mercado e um
justo equilibrio na aplicagdo dessas
medidas para garantir em toda a
Comunidade, no respeito das obrigagdes e
direitos dos prestadores do servigo
universal, a livre prestacdo de servigos no
proprio sector postal;

(8) Considerando que s3o desde ja
necessarias medidas destinadas a garantir a
abertura progressiva e _ controlada do
mercado e um justo equilibrio na aplicagio
dessas medidas para garantir em toda a
Comunidade, no respeito das obriga¢Bes e
direitos dos prestadores do servigo
universal, a livre prestagdo de servigos no
proprio sector postal,

Considerando 14

(14) Considerando que os utentes do
servigo universal devem ser
adequadamente informados sobre a gama
de servigos propostos, as condigdes para a
sua prestaggo e utilizagio e as suas tarifas;

(14) Considerando que os utentes do
Servigo universal devem ser
adequadamente informados sobre a gama
de servigos propostos, as condi¢cdes para a
sua prestagdio e utilizagdo, a_qualidade dos
servigos prestados e as suas tarifas;



Considerando 16a (novo)

(16a) Considerando que o processo de
liberalizacdo  _ndo  deve impedir _a
prossecucao da prestacdo de determinados
servigos _gratuitos que foram introduzidos
pelos Estados-membros para os cegos € 0s
deficientes visuais;

Considerando 20

(20) Considerando que os Estados-
membros podem ter interesse legitimo em
confiar, por questdes de ordem e de
seguranga publicas, a colocagdo dos
marcos e caixas do correio destinados a
recolher objectos postais na via publica a
uma ou varia entidades por eles designadas
e que, pelas mesmas razdes, cabe-lhes
designar a ou as entidades com direito a
emitir selos com o nome do pais;

(20) Considerando que os Estados-
membros podem ter interesse legitimo em
confiar, por questdes de ordem e de
seguranca publicas, a colocagao dos
marcos e caixas do correio destinados a
recolher objectos postais na via publica a
uma ou varia entidades por eles designadas
e que, pelas mesmas razdes, cabe-lhes
designar a ou as entidades com direito a
emitir selos que identificam o pais de
origem; que esses selos podem indicar que
o pais é membro da Unido Europeia através
do simbolo das doze estrelas;

Considerando 37

(37) Considerando que os futuros trabalhos
destinados a desenvolver medidas relativas
a qualidade do servigo internacional
comunitario e a normalizagdo técnica
devem ser preparados sob a
responsabilidade da Comissao, assistida
pelos Estados-membros em consulta com
as partes, incluindo as associagdes de
consumidores, com a ajuda de um comité
ad hoc criado para esse efeito,

(37) Considerando que os futuros trabalhos
destinados a desenvolver medidas relativas
a qualidade do servigo internacional
comunitario e a normalizagdo técnica
devem ser preparados sob a
responsabilidade da Comissdo, assistida
pelos Estados-membros em consulta com
as partes, incluindo as associagdes de
consumidores, com a ajuda de um comité
ad hoc criado para esse efeito; que, a luz
dos progressos para a terceira fase da
Unido Economica e Monetaria, deve ser
estudada a possibilidade de emitir selos
denominados em "euros';

Considerando 41

(41) Considerando que a presente directiva

Suprimido

ndo prejudica a aplicacdo das regras do
Tratado e, nomeadamente, as suas regras
de concorréncia e de livre prestacio de

Servicos;




‘Quatro primeiros paragrafes do artigo 3°

~ Os Estados-membros assegurardoc que os
utentes usufruam do direito a um servigo
universal que corresponde a uma oferta de
servigos postais de boa qualidade em todos
os pontos do territdrio a pregos acessiveis
para todos os utentes.

Para tal, os Estados-membros garantirdo
que a densidade dos pontos de contacto e
dos locais de colecta corresponda as
necessidades dos utentes.

Os Estados-membros assegurardo que o
prestador ou os prestadores do servigo
universal garantam em todos os dias uteis,
ou seja, pelo menos cinco dias por semana,

- inalterado

- Inalterado

Os Estados-membros assegurardo que o
prestador ou os prestadores do servigo
universal garantam em todos os dias uteis,
ou seja, pelo menos cinco dias por semana,

salvo  circunstdncias ou___condicdes salve circunstincias excepcionais, no

geograficas excepcionais, no minimo: minimo:

- uma recolha nos pontos de colecta - inalterado

- uma distribuigdo ao domicilic de cada - inalterado
pessoa singular ou colectiva.

Cada Estado-membro tomard as medidas - inalterado

necessarias para que o servigo universal

inclua, no minimo, as seguintes prestagdes:

- colecta, transporte e distribuigdo dos - inalterado
objectos de correspondéncia
enderecados e de livros, catalogos,
jornais e outras publicagbes periodicas
enderecadas até 2 kg e das encomendas
postais enderegados até 20 kg;

- servigos de objectos registados e de - inalterado
objectos com valor declarado.

Artigo 5°
Cada Estado-membro assegurara que o - inalterado

servico universal satisfaga as seguintes
exigéncias:
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servico que garanta a
segredo  das

- oferecer um
inviolabilidade e o
correspondéncias;

- oferecer aos utentes em condigdes
idénticas uma prestagio idéntica,

- ser prestado sem qualquer discriminagac
decorrente, nomeadamente, de
consideragdes politicas, religiosas ou
filosoficas;

- ndo ser interrompido ou suspenso, salvo
em caso de for¢a maior;

- evoluir em fungdo do ambiente técnico,
econdémico e social e da procura dos
utentes.

oferecer um servico gue garanta a
inviolabilidade e ¢ segredo das

correspondéncias e _a _proteccic cos
dados;

inalterado

inalterado

inalterado

inalterado

Primeiro paragrafo de artigo 6°

Os Estados-membros assegurardo que o ou

os prestadores do servigo universal
fornegam regularmente aos  utentes
informagBes  suficientemente  precisas
sobre as caracteristicas dos servigos

universais oferecidos, nomeadamente em
termos de condi¢Oes gerais de acesso aos
servigos, de precos e de nivel da qualidade.

Estas informagbes serdo publicadas,
nomeadamente através de afixacdo ou de

Os Estados-membros assegurardo que o ou
os prestadores do servigo universal
fornegamm  regularmente  aos  nisptes
informagdes suficientemente precisas sobre
as caracteristicas dos servigos universais
oferecidos, nomeadamente em termos de
condigdes gerais de acesso aos servigas, de
precos e de nivel da qualidade. Estas
informagSes serdo postas & disposicao do
publico.

brochura.

Artigo 9°

Os Estados-membros  designardo a
entidade ou as entidades que tém o direito
de colocar marcos e caixas destinados a
recolher objectos postais na via publica eg
direito de emitir selos de correio com o

nome do pais.

Os Estados-membros designardo a entidade
ou as entidades que tém o direito de
colocar marcos e caixas destinados a
recolher objectos postais pa via publica e
de emitir selos de correio gue identificam o

pais de origem.
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Primeiro paragrafo do artigo 17°

Os Estados-membros assegurardo a fixagéo
das normas para o correio nacional e
assegurardo que estas normas sejam
compativeis com as normas fixadas pela
Comissdo para os servigos internacionais
intracomunitarios. Entretanto, embora
tendo em conta as especificidades
nacionais, um gbjectivo inicial deve
permitir assegurar que em todos oOs
Estados-membros os  objectos de
correspondéncia da categoria mais rapida
do correio normal tenham um prazo de
entrega de extremo a extremo de um dia
atil entre o dia de partida e o dia de
distribuigdo para, no minimo, 80% dos
objectos.

Os Estados-membros assegurardo a fixagdo
das normas para o correio nacional e
assegurardo que estas normas sejam
compativeis com as normas fixadas pela
Comissdo para os servigos internacionais
intracomunitarios.  Entretanto, embora
tendo em conta as especificidades
nacionais, um requisito minimo inicial
deve permitir assegurar que em todos os
Estados-membros os  objectos  de
correspondéncia da categoria mais rapida
do correio normal tenham um prazo de
entrega de extremo a extremo de um dia
util entre o dia de partida e o dia de
distribui¢do para, no minimo, 80% dos
objectos.

N° 2 do artigo 23°

2. Essa entidade sera constituida por, no
maéximo, cinco peritos independentes
nomeados pela Comissdo, que combinardo
as diferentes competéncias especializadas
necessarias. Estes peritos reunirdo as
informages  pertinentes sobre o
desenvolvimento do sector, nomeadamente
no que respeita aos aspectos economicos,
sociais e tecnologicos, bem como &
qualidade do servigo.

2. Essa entidade sera constituida por peritos
independentes - conhecedores da natureza

do papel desempenhado e da diversidade

dos servicos postais nos Estados-membros
-nomeados pela Comisséo, que combinaréo

as diferentes competéncias especializadas
necessarias. Estes peritos reuniro as
informagdes perti\nentes sobre o
desenvolvimento do sector, nomeadamente
no que respeita aos aspectos econémicos,
sociais e tecnologicos, bem como a
qualidade do servigo.

N° 2a (novo) do artigo 23°

2a. A Comissdo’ incluird também no

relatorio previsto no n° 1 os pareceres dos
representantes dos operadores de servigos
postais, tanto publicos como privados, dos

trabalhadores do sector postal e dos
consumidores nacionais sobre a evolucio

do sector e a aplicacdo da presente
directiva.
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Primeiro paragrafo do artigo 24°

Os Estados-membros pordo em vigor as
disposigbes legislativas, regulamentares e
administrativas necessarias para darem
cumprimento a presente directiva no prazo
de seis meses apos a data da sua entrada
em vigor e informardo imediatamente
desse facto a Comiss@o.

Os Estados-membros pordao em vigor as
disposi¢des legislativas, regulamentares e
administrativas necessarias para darem
cumprimento a presente directiva no prazo
de um_ano apés a data da sua entrada em
vigor e informardo imediatamente desse
facto a Comissdo.
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